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A sajtó veszélyben.
Debreczen, május 26.

Irta : Koncz Ákos.
Az egész ország megmozdult azon 

hírre, hogy békókba akarják verni a ma­
gyar sajtószabadságot, a nemzet azon kin­
csét, melyet a nagy napokban fárasztó 
küzdelmek után kivívott magának.

Az igazságügyminiszter ugyanis az uj 
javaslatban a magánszemélyek ellen sajtó 
utján elkövetett becsületsértési és rágal­
mazás! eseteket kiveszi az esküdtbiróságok 
hatásköréből és a kir. törvényszékek kö­
rébe utalja, mely javaslat határozottan ret­
rograd irányú és igy nem csodáljuk, ha a 
sajtószabadság hivatott őrei az esküdt­
biróságok mellett foglalnak állást és per* 
horreszkálják a miniszter javaslatát attól 
tartva, hogy ha most engednek, lassau- 
lassan egyenkint. levagdalják a sajtósza­
badság megizmosodott fájának legszebb 
hajtásait.

Budapest fő- és székváros a vasárnapi 
népgyülésen elsorolta azon aggodalmakat, 
melyek szivét eltöltik a sajtószabadság 
tervbe vett megszorításánál. Kitűnő szó­
nokok tüzes beszédekben utaltak rá a 
sajtó szabadság korlátozását czélzó törek­
vésekre és frappáns hasonlatokkal, találó 
ötletekkel megmagyarázták a népnek, hogy 
veszélyben van az a szabadsajtó, mely a 
szabad gondolatoknak és nagy eszméknek 
nemcsak megtermékenyítő ereje, hanem a 
nemzet féltett ragyogó kincse, melyet nem 
szabad elhomályosítani engedni.

Sokan azt mondják, hogy Erdély
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Sándort a legjobb szándék vezette eme 
javaslat megvédelmezésében, mig mások 
merényié t-nek minősitik a miniszter 
sorompóba szállását és özönével hullnak 
rá a gúny és roszalás nyilai, de a minisz­
ter rendíthetetlen s nem hatják meg sem 
a nagy felvonulások, sem a vasárnapi 
szónokok hatalmas érvelései.

Mi őszintén megvallva, már csak azért 
is, mert közvetlen közelről ismerjük az 
Erdély Sándor puritán jellemét, igazságos­
ságát, nem tudjuk elhinni, hogy őt a sajtó 
megfékezésének gondolata vezérelné a 16. 
§. védelmezésénél. Hosszú élete, gazdag 
tapasztalatai bizonyára meggyőzték őt arról, 
hogy a sajtó bilincsekbe verése rettene­
tesen niegboszulná magát mert a bilincs 
csörgésére épp úgy megmozdulna a nem­
zet, mint akkor, midőn a hatalom el akarta 
némitani és életerejét elmetszeni. Talán le 
lehetne igázni látszatra, vagy egy kis időre, 
de csakhamar lerázná biliincseit, a gon­
dolat láng gyanánt csapna fel és meg­
emésztené mindazokat, kik irigylik szabad­
ságát és nem méltányolják áldásait, gyü­
mölcseit.

Az esktidtbiróság a gonoszát, a becs­
telent épp úgy elitéli, mint a kir. törvény­
szék, miért tehát kivételt tenni éppen a 
sajtóval szemben, mely elvégre is nem ha- 

' rapós eb, melyet lánczon kell tartani. 
Hogy kinövései vannak, azon ne csodál­
kozzunk, a legnemesebb rózsán is van 

' szúró tövis, azon is végig futhat egy mér-' 
ges bogár, a ragyogó napnak is vannak 

I foltjai, a hófehér liliomnak is meg van a 
maga árnyéka és valamint a ki nagy era-

/ FÉNYKÉP.
Fényképész ur e kép nem jó,
Bár az arcza ugyanaz :
Ez is bájos angyalfej igy,
De hideg, mint a viasz.

Fényképész ur, ha látná őt 
Úgy magunk közt . . . kedvesen . . . 
De persze az ön gépére 
Hogy nézzen szerelmesen !

Gárdonyi Géza.

Ssellemiáésés.
Irta : F. Soullé.

Nagybátyám Bayle abszolúte nem hitt a 
természetfölötti jelenségekben, Hiába vitat­
kozott vele az ember erről, a beszélgetésnek 
mindig véget vetett evvel a megjegyzéssel :

— Es én azt mondtam, bogv szellemek 
nincsenek ; ón nem hiszek a szellemekben és 
soha sem fogok hinni bennük.

— De bátyám — mondám neki egy al 
ka.ommal, te azért nem hiszel a szellemekben, 
mert még nem szereztél tapasztalatokat e tó 
''en • . . (Röviddel azelőtt nehány igen érde­
kes spiritiszta könyvet olvastam.)

— Gondolod ? Noz én azt hiszem, hogy 
; az a tapasztalat, a melyre én egyszer szert 
í tettem, téged százszorosán meggyőzött volna és 
hajad szála örök életedben égnek állott volna 
ha te is jelen vagy.

— Beszéld el az esetet — kértem bá­
tyámat.

— Nos — kezdő és arcza hirtelen elko­
molyodott — mint egy negyven évvel,, 
ezelőtt történt. — Húsz éves lehettem. — Ősz 
volt, alkonyodott, hazatérőben voltam Toulouse 
felé. — Meglehetősen fáradt valók, mert az 
egész napot nyeregben töltöttem és mikor 
Auterrinebe értem, egy odavaló barátom fel- 
szóllitott, hogy szakítsam főibe utazásomat és 
háljak meg nála. Én nem fogadtam el meg­
hívását, mert még az nap Savordunba akar 
tam érni. Tovább lovagoltam tehát és Balbo 
urne kolostor közelében vihar ért utói. Ször­
nyű égzengés volt, olyan, a milyen csak a mi 
hegyeink között szokott hirtelen támadni. A 
kolostorban kerestem volna menekvést a vi­
har haragja a'ő), ee lovam megvadulva a sű­
rűn czikazó vilámoktól, elragadott és minden 
erőlködésem daczára sem tudtam megfékezni. 
Lovam Sainte-Gabetta falu felé vitt. A vihar 
lassan-lassan megszűnt, a ló is mind mérsé­
keltebb tempóban vágtatott — és a mikor a 
falu korcsmája elé értünk, sikerült megállíta­
nom a megvadult paripát. A korcsmába lép 
tem, a mely telis-tele volt utasokkal, a kiket 
miud a vihar kergetett a szegényes helyre.

] bért keres hibák nélkül, az nem fog találni 
'soha, úgy mindig igazságtalanul fog az 
'cselekedni, ki esak azért akarja békókba 
verni a gondolat megtestesítésének sza­
badságát, mert itt-ott velleitásokat" és 
aberracziókat is terem eme szabadság jó 
magot is bőven adó földje.

Én magam is azt tartom, hogy a 
törvény boszulja meg a sajtó kinövéseit 
és törje le azokat kíméletlenül. Ne engedje, 
hogy egyes ártatlan emberek becsületét 
rongygyá verje a fékétvesztett toll és aka­
dályozza meg, hogy büzhödt. mocsárrá vál­
jék az a forrás, melyből az igazságnak 
kell felszökni. Nem tagadom, hiába is 
tagadnám, hogy itt-ott a sajtó vissza él 
azon hatalommal és szabadsággal, melyet 
a nemzeti lelkesedés neki adott, nem ta­
gadom, hogy vannak újságok, melyeknek 
mindennapi kenyere a becsületrágás és 
éhen vesznének, ha mások széttépett tisz­
tességétől nem táplálkoznának és elpusz­
tulnának, ha a családi szentélyek titkait, 
piaezra nem vihetnék, de a magyar sajtó 
általában, amely szabadságával korlátok 
között tisztességesen él, maga is keményen 
elitéli az ilyen becsületrabló, sakál és hiéna 
természetű lapokat és megvetésével sújtja 
mindazokat, kik elég gazok embertársaik 
pozdorjává tört becsületének romjain bírás­
kodni.

Az ilyen kinövéseket hadd sújtsa a törvény 
azt én nem bánom, sőt szeretem, mert ez 
nemcsak az egyesek becsületének biztosí­
téka, de egyszersmind az igazi becsületes 
sajtó megvédése is. Ez azonban nem ad 
jogot senkinek arra nézve, hogy megfé-

Voltak itt spanyolok, kereskedők, eportsmanek 
és mielőtt még ruháink megszáradtak volna a 
kandalló lobogó tüzénól, már vacsorához hív­
tak. Mindnyájan egy hosszú asztal mellett 
foglaltunk helyet és a beszélgetés csaknem 
kizárólag a lefolyt szörnyű vihar körül folyt. 
Az egyiket a vihar lesodorta lováról, a má­
siknak félórái vesződségébe került, mig az 
árokba fordult szekeret ismét útnak indíthatta, 
szóval mindenkinek volt egy kalandja és uni­
sono átkoztuk a rossz időt.

— Gyalázatos idő 1 — szólt az egyik.
— S hozzá még ez a vihar — monda 

a másik — boszorkányoknak való mu­
latság.

Ez az ártatlan felkiáltás a következő ko­
moly megjegyzést idézte elő :

— Boszorkányok és emberfeletti lények 
jobb szeretik a békés holdvilágot, mint ezt a 
ezudar vihart.

Csodálkozva néztünk a férfiúra, aki ezt 
mondotta. B’ekete hajú, fekete szemű spanyol 
férfiú volt, fülében aranygyűrűk. Olyan ko­
moly benső hangon szólott, hovy mindnyájun­
kat meglepett. Egy pillanatig általános hall­
gatás állott be, végre egy mellettem ülő fiatal 
ember hangosan felkaezagott.

— Kitűnő ! — kiáltá — talán azt akarja 
ön mondani, hogy ezek a termószetfölötti lé­
nyek önnek közelebbi felvilágosításokat adtak 
szokásaikról és arról, hogy esős, sáros időben 
nem szeretnek sétálni.
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kézzé egyes kontár újságírók esetleges 
vétkéért az egész magyar sajtót, mert ez 
a szándék épp oly igazságtalan volna, mint 
amily nevetséges az ha a tanító egy vá­
sott gyermek elkövetett hibája miatt az 
egész osztályt megfenyíti pálczájával.

A magyar sajtó nagy szolgalatokat 
tett már a magyar hazának, a nemzetnek, 
és egyeseknek. Őrt áll az egyéni becsület 
és társadalmi tisztesség felett, megvédel- 
mezte zivataros napokban a nemzet leg­
féltettebb kincseit, a százados küzdelmek­
ből kivívott jogait, hivatásának magasla­
tán állt, oltárt emelt az erénynek, elűzte 
az elméket fogva tartó sötétséget osto­
rozta a bűnt és mint egy újkori Mózes a 
legkeményebb sziklából sokszor egy sza­
vával az igazság forrását fakasztotta lel.

Az ilyen sajtó elismerést és tisztele­
tet követel joggal és nem érdemel rabigát. 
És aki ezen láncznak legelső gyűrűjét 
megkovácsolja, az nemcsak a sajtónak árt, 
hanem a nemzetnek, a szabadságnak, az 
igazságnak, az eszmék gyors fejlődésének.

Nem tudjuk elhinni, hogy Er d é 1 y 
Sándor, ez az államférfiuis világos elme 
ne igy gondolkozzék és megfontolva , azt, 
hogy a nemzet zöme feljajdul a sajtósza­
badság korlátozásának láttára, nem fog 
oly merészül ragaszkodni álláspontjához 
és megtisztelvén a latin mondás igazságát: 
Sapientis est mutare consi­
lium in melius, — múltjához mél­
tóan továbbra is őre marad a magyar sza­
badsajtónak.

De ha mégis megtörténnék, hogy a 
hírhedt 16 §. törvénynyé válnék, a magyar 
sajtónak megmarad bánatában az a vi­
gasztalása, hogy küzdött ellene szóval és 
ragyogó fegyverével: a tollal és vesztesege 
daczára is á jobbak elismerése és az er­
kölcsi diadal az övé.

gyűlés már a delegácziók előtt újból meg­
kezdi tevékenységét.

A delegácziók, értesülésünk szerint körül­
belül szeptember hó 20-ikára fognak egybe­
hivatni Bécsbe, minthogy az őszi hadgyakor­
latok befejezését a hadügyi kormányra való 
tekintettel okvetlenül meg kell várni.

Interpalláczió. Szalavszky Gyula pozsony- 
trencséni főispánnak legutóbbi kitüntetése mi­
att a néppárt részéről a Ház szombati ülésén 
interpelláczió fog intézteim Jósika bamu bá­
róhoz, a király személye körüli miniszterhez.

Berlini hírek. A politikai szenzácziók ál­
landó izgatottságban tartják a német népet. 
Alig csillapult egy kicsit az az izgatottság, a 
mely az egyesületi és gyülekezési jog ellen 
intézett reakezionárius támadás következtében 
támadt, ma ismét ez a bünpör áll az esemé­
nyek előterében. Felakarják fedni azt a csel 
szövést, a mely a legfelsőbb körökig hat és 
már oly sok bajt okozott Németországban. 
Ebben rejlik e bünpör nagy jelentősége. ^

Kérdés azonban, sikerül-e teljes világos­
ságot önteni ama talányszerü események szö­
vegébe, a melyeknek középpontja Berlin volt 
az utóbbi években ? Az o kérdésre adandó 
választól sok, igen sok függ. Bevilágitanak-e 
kíméletlenül a kamarilla működé­
sének legsötétebb rejtek óbe ? Az igazságszol- 
gáltátás a tekintélyre és hatalomra való te­
kintet nélkül fog-e eljárni ? Ki fog-e tűnni, 
hogy Tausch miért igyekezett a német császár 
egészségi állapotáról kedvezőtlen híreket ter­
jeszteni ? Ha ez sikerül, úgy e politikai bot- 
ránypörnek nagy és áldásos hatása lesz. Ak­
kor végre tudni fogják Németországban, hogy 
kinek az érdekében rendezték azokat az int­
rikákat. Ha azonban ennek kiderítése nem si­
kerül, úgy Tausch elnyeri ugyan megérdem- 
iett büntetését, benne azonban csak az esz­
közt és nem a szerzőt fogják sújtani.

A javaslat 6 § ához Bathyány Tivadar 
gr. adott elsőnek módosítást, a mit elfogadtak 
Győry Elek módosítást «lenben, mely az es­
küdtek sorából az összes állami közigazgatási 
tisztviselőket ki akarta zárni, elvetették. Ha­
sonló sorsa volt Molnár János indítvá­
nyának is, — melyben újból a pap és lel­
kész között való megkülönböztetésével ex- 
czellált.

Miután R u ff y Pálnak egy okos indít- 
ványát egyhangúlag elfogadta a Ház, Ragá­
lyi Lajos beszélt ismét hosszasan a szelekczió 
ellen, utána pedig Barabás Béla. E r- 
d é 1 y Sándor igazságügy miniszter ismétel­
ten kimutatta, hogy a javaslat elvi álláspontja 
valamennyi között a legnehezebb és igy azt 
a módositványok mellőzésével elfogadásra 
ejánlja.

A ház Ragályi módosítását mel­
lőzte.

A 15 ilfr §-nál, Sághy Gyula provideálni 
akar annak, hogy a köztisztviselők az esküdt 
székben többségben legyenek. Győry Elek 
újból jónak látta indítványozni, hogy az ea- 
küdtbirákst sorhuzás utján alakítsák meg, 
Holló Lajos terjesztett még be módosítást azu­
tán Erdély Sándor igazságügyminiszter tette 
meg észrevételeit a benyújtott módosításokra, 
ndfogadja Győry módosításának azon részét 
melyben kimondani kívánja, hogy a szelegáló 
bizottság első sorban nem a köztisztviselők 
közzül válassza ki az esküdteket, a többi mó- 
gositást pedig elveti. Miután a többi módosí­
tásokat mind visszavonták, a ház a szakasz 
eredeti szövegéhez Győry módosításával hozzá 
járult, .

Az ülés elején N e m é n y 1 Ambrus 
előadó a pénzügyi, Schmidt Gyula a 
mentelmi bizottság jelentéseit terjesztették a
ház elé.

A nyári szünidő. A kormány, értesülésünk 
szerint, a nyári szünidő előtt még csak egyet­
len törvényjavaslatot szándékozik a Ház elé 
terjeszteni. Lukács pénzügyminiszternek ez a 
javaslata bizonyos adókedvezményekre vonat­
kozik és még ebbon az ülésszakban el kell 
hogy intéztesaék. a szünidő e szerint junius 
hó 15—20. között kezdődnék és tartani fog 
szeptember hó első napjáig, mert az ország

Országgyűlés.
Debreczen, május 25.

Gyér, fáradt érdeklődés mellett indult a 
mai tárgyalás. Annak a nagy ellenszenvnek 
és felkáborodásnak, mely e javaslat miatt állí­
tólag az országban uralkodik, éppenséggel az 
ellenzék számából és lelkesedéséből nyoma 
sem látszott.

Nem fejezhette be szavait, mert a spa­
nyol hevesen félbeszakította e felkiáltással.

— Fiatal ember, ajánlom önnek, hogy 
ne beszéljen olyan könnyedén azokról a dol­
gokról, a melyekhez nem ért.

— Talán el akarja velem hitetni, hogy 
vannak szellemek ?

— Akarnám, föltéve azt, hogy önnek van 
elég bátorsága helyt állam, ha a szellemek 
megjelennek.

A fiatal ember izgatottan ugrott fel szé­
kéről, de csakhamar erőt vett magán.

— Ha az őn fecsegését nem tartanám merő 
ostobaságnak, elégtételt kérnék öntől!

— Micsoda ? Fecsegés ? Ostobaság ? or 
ditott a spanyol. Ezzel aranynyal telt erszényt 
vetett az asztalra.

— íme itt vagyonom, harmincz quadru 
pel és kész vagyok az egészet elveszteni, ha 
egy óra lefolyása alatt nem mutatom meg ön­
nek bál melyik barátja arczképét, még ha tiz 
évvel ezelőtt meg is halt. Es ha ön mégis 
merte a szellemet, meg meri fogni, vagy en­
gedi, hogy önt megérintse — akkor legyen a 
pénz az öné !

A spanyol iszonyú vad tekintetet lövell 
miközben e szavakat kiáltotta ; a fiatal ember 
ellenben szarkasztikus hangon folytatta :

Világnapló.
Becsben tegnap kezdték meg a 

hajózási kongresszust' A város nevében Lue­
ger polgármester üdvözölte a kongresszus 
tagjait.

A m a d r i d i szenátusban sztrájk van 
A konzervatívok ugyanis kijelentették, hogy 
mindadd g nem jönnek az ülésekre, míg elég­
tételt nem kapnak a múltkori botrányért.

S o g a n herczeget tegnap éjjel agy- 
vértorlódás lepte meg s állapota igen súlyos.

Helsing-f őrsből Írják, hogy 
Finn ország részére uj sajtótörvényt dol­
goznak ki, amely eltörli az eddigi szokásban 
volt czenzurát s melyet csak az oroszországi 
illetve külügyi kérdésekre hagynak meg.

Egyesgörögországi lapok

Ah 1 és ön valóban azt hiszi, hogy orré 
képes?

— Igenis képes vagyok rá és fogadok er­
szényem tartalmába, de csak azzal a feltétel­
ei, hogy ugyan ilyen összeget tesz ön is.

a fiatal ismét hallgatott egy pillanatig 
de még mindig szarkasztikusán válaszolt :

— Harmincz quadruppel sok egy szegény 
diáknak. Ha azonban ön hajlandó öt quadru- 
pelre fogadni.

A spanyol zsebre vágta pénzét.
— Ön tehát kibúvót keres ? — monda 

bosszúsan.
— Legkevésbé sem — felelt a diák — 

és ha volna annyi pénzem, habozás nólkü 
koczkáztatnám,

—■ Nos — szóltam — a dolog érdeke 
engem és ha elfogadja, teszek ón önért két 
quadrupelt.

Mások, kik éppen olyan kiváncsiak vol­
tak mint ón, szintén tettek a fiatal emberért 
néhány quadrupelt, úgy, hogy kikerült a meg­
állapított összeg.

A spanyol közönyösen nézte a gyűjtést 
Végül ismét elővette erszényét. Meglátszott 
rajta, hogy pillanatig sem kételkedik a furcsa 
fogadás kimenetelében.

A szellemidózés megkezdődhetett. A korcs 
mároa azt ajánlotta, hogy a kerti pavillonba

menjünk, a hol senki sem fog zavarni be-
nünket. , . , ,,

Megvizsgáltuk az épület minden zeget- 
zugát, nehogy csalás foroghasson fenn. A szó 
iának egy ajtaja és egy ablaka volt az asz­
talra papirost és czeruzát tettek, a fiatal em­
bert egyedül hagytuk a szobában, az ajtót gon 
dosau rázártuk és vártuk a történendőket.

A spanyol, a ki velünk együtt az ajtó 
előtt állott halk, melancholikus hangon éne­
kelni kezdett :

„A koporsó fölpattant, a sir megnyí­
lik. a szellem kiált: „a sir tárva ál, a sir 
tárva áll 1“ A szellem felkel és megy ki a 
hideg nedves fűre ...

Hallotti csend. Majd újból hallottuk a 
spanyol hangját, aki ezuttnl komolyan és han­
gosan kérdó : r. ■ ,

— On látni akarja baratjat, — ' ial0J
Francoist, aki három évvel ezelőtt meghalt 
Mit lát most ?

— Fehér, elmosódott alakot latok 16 
lelt a diák. Alakja nincs és felhőhöz hasonlít 
inkább, mint emberhez. .

A csodálkozástól némán és meredten ál­
lottunk.

— Fél ön? kérdé a spanyol.
— Szó sincs ,r0la! válaszolt szilárdan
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nem őrülnek a törökök győzelmének, mert 
azt tartják, hogy kár volt a szultánnak had­
erejét a kis Görögország megfékezésére for­
dítani.

Milánexkirály folyton utazik 
a napokban ugyanis odahagyta Linozet és 
Bécsbe ment. Nagyváradi lapok szerint Püs­
pök fürdőben tölti a nyár egy részét, a mi 
ugyan még megerősítésre vár.

B e e k báró táborszernagy Boszniában 
jár, hogy az idei hadgyakorlatokra alkalmas 
helyet keressen.

A nápolyi lelenczházból pár év alatt 
mitegy kilenezszáz gyermek tűnt el. A mint 
lapok Írják, a kormány nem szívesen megy 
bele a vizsgálatba, mert képviselők is komp­
romittálva vannak a dologban.

Törökbeesén Girdovácski 
Mija napszámos egy perből kifolyó gyűlölet 
bői N i k o 1 i c s György ügyvédet egy késsel 
a nyilt utczán leszúrta. Az ügyvéd nyomban 
meghalt, a gyilkos pedig a börtönben várja az 
akasztófát.

A lőcsei főreáliskola hat tanu­
lója összegyüjtvén a szülőktől iskolai czélokra 
kapott pénzt, elhatározták, hogy Robinson 
példájára elmennek világot látni. Szándékuk 
azonban kitudódott és a rendőrség a legelső 
állomásnál hazakisértette a kalandvágyó if-

Vidéki posta.
I

T örök és Görögország 
közt a béketárgyalások folynak. Valószínű, 
hogy a hatalmak megtalálják a módot a ha­
dakozó felek kibékitésére.

Bukarestből kapjuk a hirt la­
punk egy ott lakó barátjától, hogy Szinaiá- 
ba hegyek azon pontján, hol Ő Felsége a ma­
gyar király a román királyi párral reggelizett 
katholikus templomot építenek. — O Felsége 
értesülvén ezen tervről 25.000 forintot küldött 
az építés czéljaira.

Tordaar anyós megye tegnap 
tartott közgyűlésén Heves megye feliratát a 
kv óta ellen, hosszas vita után 80 szótöbbség 
gél elfogadta.

A sziámi király Európai kör 
útra indul, mely alkalommal meglátogatja 
Budapestet is.

Algirbana zsidókat üldözik, kik 
emiatt kénytelenek kimenekülni.

Berzován az ottani malomban, a ma­
lom mester feleségének a fogaskerék elkapta 
a kezét s a karját és a felső testét összetörte.

A szarvasi evang. egyház hívei a 
harmadik lelkészi állásra Zvartnyi Jánost vá­
lasztották meg Boti szavazattal Bakay Péter 
374 szavazata ellenében.

B á c s-B odrogmegye különböző he­
lyein fekvő kincstári birtokokon a kormány 
összesen közel 6000 holdnyi területet jelölt ki 
arra, hogy ezeken a helyeken nagyobbára te­
lepítés létesittessók.

N y i t r á n a felvidéki magyar közmű­
velődési egyesület május 23 án leleplezte le 
Kostanszky Géza dr.-nak síremlékét. 
Az ünnepélyen Latkóczy Imre államtitkár is 
ott volt. Az ünnepi beszédet Graus István érsz. 
képv. mondotta.

Szolnokon, Varga Mari cseléd meg­
mérgezte magát, mert a törvényszék lopás 
miatt elítélte.

Szegeden a rendőrség letartóztatta 
Jankó Lenka czigányasszonyt, ki több gyer­
meket kifosztott.

Petrovoszellón a csendőrök el­
fogták Hoydu Istvánt, ki a község pénztárát 
kirabolta.

Bonyhádon Bochte János gazdaem 
bér megyiíkolta a feleségét. A gyilkost az 
ügyészség letartóztatta.

S zegeden elfogták Vay Gyulát, ki a 
szegedi templomot kirabolta.

Apátiából jelentik, hogy Ketz Ven­
del vizhuzás közben a kútba esett, s belefult,

Zsadányban a villám Tenér Eszter 
cselédleányt agyonütötte.

Hódmezővásárhelyről Írják, 
hogy Balog Mihály béreslegény fölakasztotta 
magát, mert a gondozására bízott tehenek kö 
zül az, egyik a lábát törte.

Ó-B ó b án Golye Juont egy kocsi elgá 
zolta úgy, hogy meghalt.

Somogyon a kőszénbányában a na 
pókban bányarobbanás volt, mely az aknák 
nagy részét rombadöntötte. A vizsgálat kidé 
ritette, hogy a szerencsétlenséget G e r e n d 
Mátyás munkás vigyázatlansága idézte elő.

gyermeke: Maritta, a bájos, az édes, ez ártat- 
an bohógyermek.

Igazán, az is volt ő ; édes, ártatlan és 
bohó úgy Isten igazában.

Hitt mindent és mindenkinek. — Ha va- 
aki azt mondta: ez. vagy amaz hazudik; 

tágra nyilt szemekkel bámult az illetőre, mintha 
csak azt kérdezte volna tőle :

— Hát még azt is teszik az emberek ? 
Azok a kik őt igazán szerették, szerették 

benne az ártatlanságot, a bohóságot, — pedig 
sokan, nagyon sokan voltak — sohasem fi­
gyelmeztették semmire 

— Miért ?
— Nem tudom.
Talán benne rejlik az emberiségben ez a 

hideg közöny más, idegen iránt, daczára, hogy 
szeretjük.

Inkább szánakozni szeretnek, mint ok­
tatni. — Azok is mondogatták magukban, 
vagy egy-egy jó ösmerősének, vagy szom-

san

Egyről- másról.
Maritta.

Irta : Olive V. József.
I.

— Marittám ! Marittám, szegény, jó gyer­
mekem, ne ragaszkodjál olyasmihez, a minek 
birtokába fobse juthatsz.

Azt a mama mondta, az a mindenre fi­
gyelő anya, kinek nagy szegénységében egyet­
len kincse volt az ő mindenek felett szeretett

— Szegény Maritta ! Hasonlatos a kin­
csekkel megrakott mély járású bajóhoz, amely 
törést szenved a legelső szirten, a mely felé 
balsorsa sodorja.

Joanovics Ferke ezt a suttogást meghal­
lotta. Ökölbe szorította kezét, szive láza- 

vert
— Miért szánakoznak Marittán az embe­

rek ? Miért hasonlítják őt olyan hajóhoz, a 
mely a legelső szírinél hajótörést szenved ?

Igaz, Marittának első szerelme az-------
az a mostani és ő engem szeret 
Tehát olyan szírt vagyok ón, a mely vesze­
delme a kincsesei megrakott hajóknak ? El­
vesznek, kik hozzám közelednek ? — Nem és 
százszor nem! Hát nem vagyok én eléggé 
gazdag ahhoz, hogy őt magamhoz emelve, 
ellássam minden kényelemmel, minden jóval.

— Miért szenvedne hát hajótörést ?
Izgatottá tették a gazdag urfit az embe­

rok halk sajnálkozásukkal, fel és alá kezdett 
járkálni tágas szobájában és járkált órák 
hosszáig így szótlan, mígnem kopogtattak az 
ajtaján.

— A nagyságos ur hivatja az urfit.
Szólt alázatosan az inas.
Ferke nem felelt, csak vette kalapját és 

sietve ment atyja szobájába.
— Bizonyára abba a helyzetbe jutok 

most, hogy megmutathatom az embereknek,

Annyira izgatottak voltunk, hogy vissza­
fojtottuk lélekzetünket. — A spanyol három-f 
szór dobbantott lábával és ismét énekelni • 
kezdett: ,

„A fehér csoda mozog, a fehér csoda 
mozog. Lerázza a port hajáról, lesöpri apport 
úri ruhájáról ..."

Ezután hangosan kérdező : .
— Te, a ki a sir titkait akarod megtudni, 

mit látsz most ?
A diák a szobából egész nyugodtan 

felelt : I
— A felhő emelkedik, mind nagyobb es 

nagyobb lesz, most szellem alakját ölt, fátyol 
födi a látomány arczát — megállt azon a he­
lyen, a hol előtűnt.

— Fél ön ?
A diák a szobából felelt
— Nem félek.
A spanyol most kezével kört húzott a 

feje fölé és rázendítette:
„Mikor a szellem felemelkedett sírjából 

igy szólt: Meg akarok jelenni barátom elo-t 
és ő meg fog engem ismerni, meg fogja ís- 
merni_barátját.K

És a spanyol újra kérdó :
—• Mit lát most ?
— A látomány mozog -- közeleg tei-

■ mint 
vala-

lebbentette fátyolát. Francois Vialot 
közelebb jön, most az asztalnál van - 
mit — a nevét irta fel . . .

— Fél ön most ? kérdé a spanyol.
— Legkevésbbó sem félek.
A spanyol dühös kiáltással vetette 

karját a levegőbe és miszt-riózis köröket 
rajzolt. — Azután lecsendesült és folytatatta :

„A szellem igy szól a fiatal ember: Jöjj 
közelebb, jöjj közelebb, barátom. Nyújtsd ke­
zedet. — Nyújtsd meleg kezedet, — megaka­
rom érinteni, — óh ón barátom 1 óh én ba­
rátom !

— Nos, mit látsz még ? — dörgött a
spanyol.

jön . 
jait . 
ölelni 
ajtót.

A fantom közelebb .... közelebb 
Ő 1 üldözni kezd . . . felém tárja kar- 
iszonyu 1 . . . iszonyú I . . . meg akar 

. . . segítség ! . . . . nyissátok fel az

adni Önök azonban megmondhatnák neki, 
hogy ilyen komoly dolgokról máskor ne gú­
nyolódjék.

Evvel a spanyol eltávozott. — Bemen­
tünk a szobába és a diákot eszméletledüí 
találtuk a földön. — Rövid ápolás után hely­
reállott.

Az asztalon papiros hevert, Francois 
Vialat név rolt rajta

Mikor a diák eszmélete lassan-lassan 
helyre állott, éktelen dühbe jött annak halla­
tára, mitörtónt vele és megesküdött, hogy meg 
öli azt az embert, a ki igy csúffá tette. Be­
ment a korcsmába és miután itt meghallotta 
merrefeló távozott a sapanyol, — utána 
rohant.

nyol és
a spa-

hangja
Félsz már, fiacskám ? ordított 
a kilincsre tette a kezét.

Velőtrázó kiáltás és tompa esés 
hallatszott belülről.

— Jó lesz segítségére menni — szólt ke­
serű gunynyal a spanyol. Úgy látszik, én 
nyertem, de a meggondolatlan ficzkó csak tartsa 
meg pénzét. Csupán leczkét akartam neki

Diadalmasan szóltam nagybátyámhoz:
— És e fényes bizonyítók daczára, — 

mered e még állítani, — hogy a spiritizmus 
csalás ?

— Meghiszem azt, — felelt száraz mo- 
solylyal — és vau rá okom, Azóta nem láttuk 
sem a szanyolt, sem a diákot. Es mi bolondok 
elég oktalonok voltunk, hogy pénzt kölcsönöz­
tünk a fogadáshoz. A két jómadár ugyancsak 
a markába nevetett, a mikor később megosz­

tozott a mi quadrupeleinken.
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hogy szírt vagyok ugyan, de olyan szírt, 
amely ...

ív hangos beszélgetés apja szobájában 
megállította gondolata menetét.

Elhagyta az ereje, a bátorsága, Egy da­
rabig állva maradt az ajtónál, tétovázott, váj­
jon be menjen-e ? — De atyja kinyitotta az 
ajtót és nem volt menekvés — be kellett 
mennie.

Ridegen szólította meg az öreg ur a 
fiát, mert annak úgy kellett most történni.

— Ferke fiam ! Most komolyan akarok 
veled beszólni és utoljára e dologban és ha 
akaratomnak ellenszegülsz, akkor utoljára óz 
életben. — Te meg fogsz nősülni, mert itt az 
ideje.

— Igen atyám, meg fogok nősülni és 
reményiem, hogy meglesz elégedve leendő 
menyével, mert ő jó és ártatlan.

— Én is azt hiszem, hogy jó és ártatlan 
Balázs Vilma és a mi fő, van tetemes va­
gyona.

— Balázs Vil-m ma ! atyám !
Én szeretem Marinát, a szegény, de jó 

Marinát.
— Szeresd, de kitagadlak és akkor me­

hetsz Marittáddal koldulni.
most menj szobádba és gondolkozzál.

Sándortól, Tutsek Annától stb. Az U J 
Idők nem feledkezik meg a hót eseményei­
nek vázolásáról, írásban és képben örökíti 
meg az elmúlt hót főbb eseményeit. Az U j 
Idők előfizetés«! ára egy évre 6 frí. (Kiadó 
hivatal Andrássy u. 10.)

Trilby harmadik kiadása. Hogy a mo­
dern világirodalomban hatására nézve e pá­
ratlan regény mily hóditó diadaiutat tesz a 
magyar közönség sorsiban is bizonyítja az, 
hogy a második olcsó magyar kiadása, mely 
csak 2 héttel ezelőtt jelent meg, teljesen elfo­
gyott és a kiadó ezég most egy harmadik ol­
csó kiadást bocsájtott közre, a melynek kiállí­
tása sokkal fényesebb, mint az előző két kia­
dásé, noha ára ugyanaz maradt.

De nem is csodáljuk a közönség lázas 
érdeklődését, mert valóban Trilby-nél megren- 
ditőbb hatású müvet a legújabb korban egy 
irodalom sem mutathat fel.

Trilby harmadik olcsó kiadása ára 1 frt 
20 kr. és kapható a „Pallas“ könyvkiadóhi­
vatalában Budapesten, V., Kálmán utcza 2 és 
minden könyvkereskedésben.

MAPI HÍREK.
Oebreczen, május 26.

Idöjoslás.
A központi meteorologist intézőinek Debreczenbe 

küldött távirati jelentése szerint a következő időjárás 
várható :

lóssy Dezső azon indítványát, hogy küldjön ki 
a közgyűlés egy bizottságot, mely a künbözö 
alapítványok jogi természetét kutatná ki azon 
czélból, hogy a könnyen egyesíthető alapok 
együvé vétethessenek, egyébiránt elfogadta a 
bizottság jelentését a pénztárak megvizsgálá­
sáról.

— Királyi elismerés debrecenieknek. Az
ezredéves országos kiállítás létesítése körül tel­
jesített nagyérdemű munkálatokért szép kitün­
tetés ért két debreczeni polgárt és pedig Szűcs 
Mihály gazdasági tanintézeti igazgatót és Riekl 
Géza nagybirtokost. Ő felsége a király mind­
kettőjüket elismerő oklevéllel tüntette ki, a 
mely most érkezett meg a helybeli kereske­
delmi és iparkamarához.

— Tisztelgés a főispánnál. A helybeli ev. 
ref. főiskola közöstanárikara junius 4 ón, ked­
den délelőtt Sass Béla akadémiai igazgató 
vezetése alatt testületileg tiszteleg gróf D é- 
g e n f e 1 d József főispánnál, hogy megkö­
szönjék a főispánnak a tanári fizetések fele­
melése ügyében teljesített fáradozásait.

— Kinevezések. Gróf Dégenfeld Jó­
zsef főispán Berencsy János hajdu-nánási 
ügyvédet vármegyei tiszteletbeli ügyószszé, 
L e 8 k ó Ferencz huszárőrmestert pedig ut- 
mesterró nevezte ki.

Ferke szobájába tántorgot. A mint beért 
lerogyoít a legközelebbi székre, arczára tette 
két kezet és fájdalmasan ismételte :

— Marinával koldulni!
Kis idő múlva Ferko fölkelt székéről, 

arczát az elszántság nyugodttá tette. — Halk 
léptekkel ajtajához ment, azt belülről be­
csukta, ezután közeledett ágyához, levette on­
nan az imádott arczképet, szivéhez szorította, 
meg csókolta és elvitte íróasztalához.

II.
Maritta kisiklott a szobából. — Sietve 

ment végig az utczán mosolyogva boldogan a 
nópkertbe — Szegény bohó szive hangosan 
dobogott. — Hogyne 1 Hiszen azt mondta teg­
nap a templom előtt Ferke, hogy ma a nép- 
kertben találkozunk. — Ő ott lesz, ő nem 
hazudik, ő Ígérte és megtartja szavát.

A városi óra hármat ütött. — Ferke nem 
jött el. — Marinának könybe lábadt a szeme 
és sajgó szívvel tipegett haza.

A mint haza ért szomorúan, az asztalon 
talált egy kis csomagot. — Nem kérdezte ki 
hozta, mert megismerte az Írást. — Az irás 
az övé volt a Ferkéé, — felbontotta, — felül 
egy levélke volt, csak pár szóból álló levélke.

„Maritta édes ! a szüleim ki akarnak ta­
gadni, ha el nem veszem a gazdag Balázs 
Vilmát. Szeretlek és nem akarok veled kol­
dulni menni.“

Maritta elolvasta a levelet egyszer, két­
szer, tízszer. Nyugodt volt mint egy szent és 
csak annyit mondott 1

— Vége.
Sokat mondó szó volt az.
Szegény Maritta, szegény bohó gyermek ! 

Ez a szó kitépte szikéből az oltárképet és he­
lyébe tette életútjának térképét, a mely nem 
mutat egyebet, mint reménytelen, kietlen, 
lombtalan pusztát.

Irodalom.
ét Az Uj Idők e heti száma kiválóan ói 

dekes és változatos tartalommal jelent. Hozz 
a geniálie szerkesztő Herczegh Ferenc 
Egy leány törtónetecz. érdekfeszil 
regényét, melynek folytatását számról-számi 
mohó kivácsisaggal várja a közönség. Nagyo 
.szép dolgok vannak még e füzetben B r ó d

— Május 27. —
— Változó felhőzet. — Enyhe. — Eső. —

— Áldozócsütörtök, a keresztyén világ 
holnap ünnepli Áldozócsütörtök, vagy más­
képpen Urunk mony bemenetelé­
nek ünnepét, a katolikus egyházban g ez 
ünnepet az úgynevezett keresztjáró napok elő­
zik meg, melyeknek eredete visszanyulik az 
őskeresztyónyek korába, amennyiben a világot 
akkor nagyon gyakran sújtott csapások el­
hárítása végett hozta be a keresztónyegyház 
az ilyenkor tartani szokott körmeneteket, me­
lyeken Isten oltalmát kérik a hívek buzgó kö­
nyörgéssel és zengedezéssel.

— Teljes tanácsülés. Ma délelőtt 9 órakor 
teljes tanácsülés volt a városházán, D é g e n- 
fold József gróf főispán elnöklésével, me- 
lyen a zárószámadást tárgyalta a tanács.

— Személyi hir. Gróf Dégenfeld Jó­
zsef főispán holnap Hajdu-Nánásra utazik, 
hol K r u c s ó Lajos gymnáziumi igazgató 
25 éves jubileumán vesz részt. Szombaton pe­
dig Feketetagra utazik.

— Kinevezés a bíróságnál. Ő Felsége a 
király L n g e r Gézát, a debreczeni kir. Íté­
lőtáblába berendelt bírósági aljegyzőt a szat­
márnémeti kir. törvényszékhez bíróvá ne­
vezte ki.

— A jog- és pénzügyi bizottság ülése. A 
jog és pénzügyi bizottság tegnap délután 3 
órakor ülést tartott V c c s e y Imre tanácsnok 
elnöklete alatt, melyen néhány fontosabb tárgy 
került megvitatás alá. a debreczeni 3 számú 
honvéd gyalogezred azon kéréssel fordult a 
városhoz, hogy építene számára egy tiszti ét­
kezőt a péterfiai utczának telkén, a jog- és 
pénzügyi bizottság előkészítés végett vissza­
adta a kérvényt a tanácsnak azzal az utasí­
tással, hogy a módozatok kérdésiben is nyi­
latkozzék. A zárószámadások kérdésénél elfo­
gadta a bizottság Márton Imre azon javas­
latot, hogy a jövőben a zárszámadás ölelje fel 
mindazt, amiből első tekintetre meglátható 
lesz a város vagyont gyarapodása. A bizottság 
kimondta egyúttal, hogy ezen évben már nem 
kívánja oly módon kiegészíteni a főszámvevő 
által beterjesztett zárószámadást, de jövőben 
csakis igy fogadja el a beterjesztendő zárószá­
madást. Vita nélkül fogadja el a bizottság Kom-

— Közigazgatási bizottsági ülések. Dab- 
reczen sz. királyi varos közigazgatási bizott­
sága junius havi rendes ülését a hónap ötö­
dik napján tartja meg a régi szokáshoz híven. 
Hajdú vármegye pedig 14-én tartja meg ülé­
sét, a vármegyeház nagy tanácstermében gróf 
Dégenfeld József főispán elnöklete alatt.

— A vörös kereszt egylet közgyűlése A 
magyar vörös-kereszt egyesület országos köz­
gyűlését f. hó 31-ón hétfőn tartja meg Buda­
pesten, gróf Csekonics Endre elnöklete 
alatt. A hajdú-megyei fiókot a közgyűlésen dr. 
Losonczy Álmos és neje képviselik.

— Évzáró ünnepélyek. Közelednek az év­
záró vizsgalatok, az iskolai tanévnek mihamar 
vége. Ilyenkor azután egymásután érkeznek 
hozzánk az ünnepélyre szóló meghívók melyeket 
az egyes tanintézetek irodalmi körei, önképzS 
egyesületei rendeznek. A mai postával vettük a 
következőket :iA debreczeni ev. re f. t a- 
nitókópezde önképzőköre 1897. május 
30-án, délelőtt 10 Órakor a főiskolai ének­
teremben évzáró gyűlést tart ée pedig 
a következő műsorral : 1. E 1 n ö\ k i me 2- 
nyitó beszéd, tartja: Szabó Lajos IV. 
tk. 2. ,,N é p d a l o k,u előadja az i f j u s ági 
énekkar K t e m á n Sámuel IV. tk. ve­
zetése alatt. 3. ,,J u d á s,“ irta : V áradj 
Antal, szavalja : Szikszay Kovács An­
tal IV. tk. 4. Részlet Verdi „V arán- 
fuvola“ czirnü operájából, énekli. L a- 
b a n c z Géza III. tk. Kremán Sámuel 
harmonium kísérete mellett. 5, J e 1 e n t ó s az 
önképzőkör ez évi munkálkodásáról, irta s fel­
olvassa : Szett tessy Elek IV. tk főjegyző. 
6. „P r i m a t i a 1 i s magyar“ Biharitól, 
hegedűn előadják Kremán Sámuel IV. 
tk. és B o r d ó István III. tk. 7. „A tót 
tánezmester,“ szavalja : Kiss József 
III. tk. 8. ,,P e p i t » n t,“ előadja az ifjú­
sági énekkar Kremán Sámuel IV. tk- 
vezetése alatt. 9. „Költeménye k,“ az 
Onkópző körben ez évben elfogadott müvek 
közül, felolvassa : Szűcs András IV. tk. 
10. „Szivhullámo k,“ előadja az ifjúsági 
énekkar Kremán Sámuel vezetése alatt. 11. 
Elnöki bezáró beszéd, tartja : S z a b ó 
Lajos IV. tk. 12. „R o n é,“ előadja az ifjúsági 
énekkar Kremán Sámuel IV. tk. vezetése alatt. 
— A debreczeni kereskedelmi 
akadémia ifjúságának magyar és idegen 
nyelvű önképzőköre május 27 én tártják meg 
évzáró ünnepélyüket. Az ünnepély 
programmj a a következő: Elnöki megnyitó, 
tartja Klein Miklós, önképzőköri elnök. „Élj 
őseink hazája“ Schumanntól, előadja az ifj.
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dalárda. Márkus Zoltán II. évi. tanuló sza 
valja „Munkácsi rab“ ez. költeményt Jókai 
Mórtól. Füzy Ernő felolvassa titkári jelentését 
a magyarnyelvű önképzőkör évi működéséről. 
„Magyar népdalegyveleg“ elő- 
adja az ifjúsági zenekar 
Sohner Uitmár felolvassa titkári jelentését az 
idegen nyelvű önképzőkör évi működéséről. 
Hirschfeld Dezső III óvf. tanuló szavalja „L( 
•adieu de Marie Stuart“ czi. költeményt Beran' 
gertől Kovács László felolvassa titkári jelen 
lését a „Dal- és Zenekör“ évi működéséről. 
„Király hymnusz“ id. Ábrányi Kométól, elő­
adja az ifjúsági dalárda. Márkus Imre felol­
vassa titkári jelentését a „Tornaegylet“ évi 
működéséről. „Quartett“ Gerber Jenőtől, elő­
adják Gerber Jenő I. évi. Fűzi Ernő III. évf. 
Bányász Gyula III. óvf. Esztel József III. évf. 
tanulók. — Gerber Jenői. óvf. ta­
nuló szaval részletet Petőfi Sándor 
„Apostolából“. Spitz József felolvassa titkári 
jelentését „Sególyegylot0 évi működéséről. 
„Hunyadi induló“ Erkel Ferencztől, előadja 
az ifj. zenekar. Ünnepély után tornaverseny 
lesz.

— A kamara közgyűlése, a helybeli ke­
reskedelmi és iparkamara junius hó 2-án szer­
dán délután három órakor a kamara helyisé­
gében Szabó Kálmán elnöklete alatt köz­
gyűlést tart, a melyen folyó ügyek nyernek 
elintézést.

— Vendéglősök közgyűlése. A debreczeni 
szállodások, vendéglősök, korcsmárosok és ká 
vésők ipartársulata a jövő juniue hó 3-án d. 
d. 3 órakor az „A n g o 1 k i r á 1 y n 6“ 
szállodában közgyűlést tart, melynek tárgyai 
lesznek ujraalakulás elnök és tisztikar vá­
lasztás.

— Elszállított elmebeteg, a debreczeni 
közkórházban egy szegény gyógyíthatatlan el­
mebeteget ápolnak huzamosabb idő óta D i- 
ó s z e g i Mórt, akik nem is bocsájthatnak 
szabadon mert közveszélyes embers üt, vág ro­
hamaiban. Az igazgatóság ennek a felvételét 
kérelmezte a fővárosi angyal földi téboly­
dába. Ma érkezett meg a miniszter leirata a 
melyben a kérelemnek eleget tesz s a beteg 
elszállítását engedélyezi.

— Hslalozás S p o r o n i Károly teg­
nap 27 éves korában hosszas szenvedés után 
elhunyt. Ma délután temették, engesztelő szent 
mise áldozat szombaton tartatik.

— Tűz a külsőségen. Nagy tűzvész pusz­
tított tegnap a Liederman,n Mihály tu­
lajdonát képező úgynevezett „Atkos földön“. 
Az itt levő hizlaló egyik csürjében eddig még 
teljesen ismeretlen okból tűz ütött ki s a csűr 
s valamint az abban felhalmozott nagymenyi- 
ségü zsák is a lángok martalékává lett, mi­
előtt az oltási munkálatok eredményhez ve­
zethettek volna. A kár jelentéktelen miután a 
leégett csűr biztosítva volt.

— Uj dandár parancsnok. A „Verord mings- 
blatt“ legutóbbi száma egy bennünket is ér­
deklő változást közöl, a mennyiben az illető 
közlemény a 33 ik számú gyalogdandár pa­
rancsnokának Ceuarclaindo G r a n c y Emil tá­
bornoknak nyugalomba vonulását közli. Mint 
köztudomású dolog ti dandárhoz tartozik a 
ül ik gyalogezred is A dandár parancsnokául 
újabban Latscher ezredes, a prágai házi 
ezred parancsnoka neveztetett ki, a ki már a 
napokban Nagyváradra jön s legközelebb meg- 
átogatja a debroczeni háziezredot is.

— Magyar hirlaprók Stockholmban . . Az 
Azidei sajtó — kongresszusban résztvevő ma 
gyarorszagi hírlapírók Rákosi Jenő az 
„Otthon“ elnökének vezetése alatt mint érte­
sülünk, az államvasutak menetjegyirodája ál­
tal rendezett különvonat u kirándu­
lással utaznak Stockholmba, — a különvonat 
érinti Bécs, Prága, Szonda és Berlin városokat 
mely legutóbbi városban félnap! tartózkodás 
v»n kijelölve. — A kirándulás iránt minden 
oldalról londkivüli érdeklődés mutatkozik és a 
jelentkezések a közönség minden rétegéből, 
máris sűrűn folynak Hölgyek is nagyobb 
számmal jvesznek részt a társas utazásban, 
*’-k részére a különvonatok csatolt hálókocsi 
9lsö sorban lesz feutartva.

— Az inas iskolák reformja. A kereske­
dői tanoncz-iskolák szervezete már megint vál­
tozni fog, miként ez rövid idő alatt már isme 
telten megtörtént. A kereskedelemügyi minisz­
ter ugyanis a legközelebbi időben rendeletéit 
fog ki bocsátani, mely az inasiskolák szerve­
zeti és tanítási anyagát egyaránt reform íja 
az uj szervezés azt akarja elérni, hogy a kér­
déses iskolák általános népszerűtlensége a ke­
reskedők körében megszűnjék, — mert főkóp 
ebben a körülményben leli megyarázatát az 
egész inasoktatási intézmény lassú fejlődése. 
Az általános inasoktatási kötelezettség daczára 
jelenleg mindössze alig 80 inasiskola van az 
egész országban s a statisztikailag megálla­
pított 10.000 nél nagyobb számú kereskedőina- 
zoknak még fele része sem jár tör­
vényszerűen előirt iskolába.

— A hajnövesztő szer. Talán még hajnö­
vesztő szer olyan szorencsétlonül nem járt, 
mint az melyet egyik debroczeni borbély ta­
lált fel és hirdott egyik közeli városka heti­
lapjában. Hogy a hirdetése csalogatóbb legyen 
két fejet rajzoltatott, az egyik kopasz volt, 
mint egy biliárdgolyó, a másik pedig úgy meg 
volt áldva hajakkal, hogy még a füle tövé­
hez is jutott belőle. A kopasz alá azt a kis 
csali Írást bigyesztette, hogy: használat 
előtt, míg logikusan a bozontos alá azt 
irta, hogy: használat után. Am a 
szedőszekróny ama bizonyos kis ördöge gono 
szül kijátszotta a nagyhangú reklámot. — A 
munkában fölcseréltók az ólom'intvónyoket és 
a bozontos koponya alá került a haszná­
lat előtt, míg a használat után a 
kopasz fej alatt ékeskedett, alaposan elrontva 
hírét, novét a jóféle szernek.

— A bsiegsegélyző pénztárak reformja, az 
ipari és knreskedelmi alkalmazottak és mun­
kások betegsegélyzéséről szóló 1891-ik évi 
XIV. t, cz-t a keraskeeelemügyi miniszter re­
formálni akarja s az ere vonatkozó előmunká­
latok máris folynak a kereskedelmi minisz­
tériumba. A reform azért szükséges, mert a 
jelenlegi törvény több olyan terhet ró a be- 
tegsególyzö pénztárakra, melyeket azok elvi­
selni nem bírnak, — minek következtóbsn a 
péntárak túlnyomó része most is 
v á 1 s á g g a 1 küzködik. E hiányok helyre­
pótlásán kivül szükségesnek látszik továbbá 
egy központi forum létesítése, mely az ország 
összes betegsególyző pénztárai felett az e 1- 
lenőrzóstós a felügyeletet gyako- 
korolná.

— Az uj postabélyegek. Megírtuk már, 
hogy 1898. január 1-ón uj, koronaórtókü pos­
tabélyegek kerülnek forgalomba. Értesülésünk 
szerint a bélyegek rajzán serényen folynak a 
munkálatok az államnyomdában. A bélyegek 
nagyságán változás nem történik, de a rajz 
sokkaltetszetősebb lesz, mint 
a mostaniak.

— A? kareskedelmi és iparkamara érte­
sítései. A keskedelemügyi m. kir. miniszter ur 
tudatta a kereskedelmi ,és iparkamarákkal, 
hogy a német szövetség tanácsa a korpa vám 
kerülése tárgyában úgy határozott1 hogy ha a 
tisztviselőknek kételyeik vannak a korpa lisz- 
tanalmára nézve, az áru hamutartslmának 
megállapítása czéljából a korpa egy fesküdt 
vegyész által megvizsgálandó.

,/Hortobágyi kirándulás“
— Nyilatkozatok. —

Ily czimtnel tegnapi lapunkban egy új­
donság jeleni meg, melyre vonatkozólag ma a 
következő levelet kaptuk :

„Tekintetes szerkesztő ur! Felkérem szí­
veskedjék helyreigazító soraimnak b. lapjában 
helyt adni. — Május 25 keddi esti lapban 
„Kirándulás a Hortobágyra“ ez. leezkóztető 
ujdonsági czikkben tapinta tlanság- 
g a I vádoltattam azért, hogy egész magán 
jellegű s a legbizalmasabb zárt körbe rende­
zett Hortobágyi kirándulás programmjába fel­
vettem egy pontot, melyben az mondatik, hogy 
eddigi szokásoktól eltérőleg a kirándulás nem 
az eszem ászomra, hanem a puszta megisme­
résére lesz rendezve. Jónak látta a t. czikkiró 
malicziozus megjegyzésekkel kisérni sértő 
ezólzattal senkire sem vonatkoztatható kijelen­

tésemet. — A gúnyos megjegyzésekre egy­
szerűen nem reflektálok, de kifejezést kell, 
hogy adjak annak, hogy a programra pusztán 
a kirándulásokban résztvevők között lett ki­
osztva s annak lapokuani kőzótótelére senkit 
fel nem hatalmaztam, sőt nyilvánossáyra ho­
zatalát határozottan elleneztem. Ily körülmé­
nyek között a tapintatlanság vádja csak azt 
illeti a ki azt közzétette.
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Krasznay.

a fenti czimmel megjelent közlemény a 
mi tudtunk és beleegyezésünk nélkül jelent 
meg. A programmot — egyik nyomdai alkal­
mazott tóvedésésóből — egyik munkatársunk 
asztalán találta a feldolgozandó meghívók, 
tárgysorozatok stb. közt s úgy dolgozta fel a 
nélkül, hogy tudta volna, hogy a nyomtatvány 
hogy került fel a nyomdából. Ilyen körülmé­
nyek közt jelent meg a közlemény és pedig 
tele sajtóhibákkal, a menynyiben egy helyen 
„boros poharakról (verésekről 
nem '?)“ helyett „boros poharakról 
(vizesekről nem?) értendő, egy másik 
helyen rendezőség olvasandó rendőr­
ség helyett, a közlemény ugyan nem ko­
moly hangon van tartva, de czikkiró kijelen­
tése szerint sem sérteni nem akart, sem rosz- 
akarat nem vezette tollát.

Koncz Ákos
f szerkesztő

Kutassy Imre
lapkiadó-tulajdonos.

Vidék.
= Gyiloks asszony. Nagyváradon nemré­

giben hirtelen hallalal halt meg Miklovics Jó­
zsef szabósegéd, a ki elhanyagolta volt a fe­
leségét és sokat korcsmázott. A feleségének, 
Kiss Eszternek néhány forint hozományát csak­
hamar elverte s most már csak az asszony 
keresményéből dorbézolt. E mellett folyton 
bántalmazta az erkeseredett asszony Május 
15-én ismét részegen jött haza felesége akkor 
nagp elkeseredésében szódát tett a pöszméte 
mártásba, a melyet Miklovics m^gis 
evett. Erre csakhamar meg is halt iszonyú kí­
nok között. A hallottkóm az asszony felvi­
lágosításai után szeszuiárgezést konstatált. A 
rendőrség névtelen feljelentés alapján kihall­
gatta az asszonyt, a ki bevallotta, hogy ő 
mérgezte meg az urát.

= Szalonna tolvajok Furtán. a dühöngött 
sertésvész nemcsak megtizedelte a legtöbb 
község sertésállományát, hanem fölburjánoz- 
tatta a szalonna tolvajokat. Különösen Fúrta 
községben volt gyakori az ősz óta a szalonna, 
sonka és kolbász lopás. Legutóbb e hő 22-ón 
G. Veres János padlásán viziteltek a zsíros 
falatokban utazó tolvajok s elemeitek 3 oldal 
szalonnát, 8 sodort s két jól táplált sertésnek 
egyébb rekvizitumait. A csendőrségnek alapos 
nyomozás után sikerült kózrokeriteni a tolva­
jok egyikét a károsult gazda egyik rokonának 
Veres Miklósnak személyébon, a ki sok hime- 
zés-hámozás után végre beismerte a tettét, a 
esendőrség most bűntársak után nyomoz.

zz Az esküvő után. Büd-Szent-Mihályról 
Írja levelezőnk: Bémer István kováeslegóny 
még nem volt túl a sorozáson és nőül vette 
Sájc János, néhai büdszentmihályi kovács­
mester leányát, a s; ép tasztert. Alig néhány 
héttel az esküvő után a fiatal fe jet besoroz­
ták. az elment katonának, a felesége pedig 
rossz asszony lett, nem tartotta meg az esküt, 
amit az urának az oltár előtt tett. Az ura pe­
dig mindent megtudott a katonaságnál s ami­
kor haza jött, nem akart többé élni a hűtlen 
asszonynyal. Válást ajánlott, de a felesége 
nem fogadta el az ajánlatot. Arra elment 
Jákfalvara uradalmi kovácsnak. Az asszony 
nem hagyta nyugton, leveleket küldözgetett 
utána, a melyekbe kérte, hogy térjen vissza 
hozzá. Bémer végre engedett, de amikor a 
hazaéri, a feleségét még akkor is a csendőr 
szeretőjétől kellett elhoznia. Most újra válást 
ajánlott, de hiába. Czivakodtak s e közben 
Bémer hűtlen feleségét mellén és hátán sú­
lyosan megsebesítette a késével. Azután ön- 

Iként jelentkezett a csendőrsógnél. Az asszony 
j életben maradásához nincs remény.
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Különfélék.
+ Meggyilkolt ügyvéd. Törokbeceen Gir- 

dovicski Mija aracsi napszámos ellen pert in 
dUott a gazdasszonya, a ki hat esztendőt szol
sált nála8 de fizetést nem kapott tőle. A leras 
bíróság elutasította Mikolics Grorgy t.-becsei 
üsvvéd képviseletében pereskedő asszonyt, ki 
ekkor ujra bepörölte őt a főszolgab.rosagnal s 
ott megítélték neki a kívánt összeget. Girdo- 
váeskit ezért egyszer már megegzekvaltak 
most folytatólag foganatosították ellene a ki­
elégítés, végrehajtást- az árverés 29° fr ra 
volt kitűzve s ez annyira elkeserítette a sze 
reneaétlen embert, a kinek mar lavii birtoka 
elúszott ebben az ügyben, hogy bosszút tor 
ralt a pereskedő asszonyt képviselő Nikohes 
ügyvéd ellen. Négyszer ment at Aracsrol lo 
rökbecsére, de sohasem sikerült találkoznia 
gyűlölt ellenfelével. Tegnapelőtt reggel vegre 
találkoztak a főutezán levő járasbirosagi épü­
let előtt, a mikor is Girdovacski előrántotta 
zsebéből a kifent bicskát és felhasitotta vele 
Nikolics basát. A merénylőt azonnal letar‘°*' 
tatták s kihallgatása alkalmával egy peiceig 
sem tagadta, — mintha nem előre megfontolt 
szándékból ölte volna meg Nikolicsot. Begyeidre 
a törökbecsei járásbíróság börtönében ul, de 
innan Nagybecskerekre viszik. Nikolics meg­
halt sebeiben.

+ A ezéllövő tragédiája. Berlinből meg­
rendítő szerencsétlenség bírót közlik. A 
Weissenee külvárosi színházban Krüger czel- 
lövő produkálta magát s négyezer ember je­
lenlétében vétlenségből agyonlőtte huszonkét 
éves bugát, aki vele együtt produkálta magat. 
Klüger a legbiztosabb ezéllövők egyike volt 
s a hatóság megengedte, hogy nyilvánosan 

produkálja magát. — Tegnap is a legnagyobb 
biztonsággal kezelte a fegyvert s bámulatos 
biztossággal lőtte le a nővére fejére és vál­
lára tett apróságokat. Legutolsó pontja volt 
a progrenminuk, hegy bugának hátat fordítva, 
vállán keresztül a tükörből lövi le a leány te- 
jére tett üveggolyót. A lövés eldördült és a 
fiatal leány velőtrázó sikoltással, vérbe borulva 
csszerogyott ; a bátya golyója a szájába iuró- 
dott. A jelenlevü orvosok segítségére siettek 
a leánynak, aki azonban neheny perez múlva
megha^ sik 1 asztó pénztáros. Széli Bertalan 30 
óv óta áll Igló város szolgálatában, mint az 

árva- és adópénztár pénztárosa. Ez idő alatt 
az árva- és adópónztárt külön kezelte. A je­
lenlegi polgármester belátván hogy ekkép a 
pénztárak ellenőrzése nem lehetséges, a két 
pénztár egyesítését indítványozta, mit a. köz­
gyűlés határozattá is emelt. A számadás al­
kalmával kiderült, hogy Széli mindkét pénz­
tárt megdézsmálta oly módon, hogy egyiknek 
állományából fedezte a másiknál mutatkozó 
hiányt s ilykép sikerült mintegy 30.000 forintra 
rugó összeget elsikkasztania. A sikkasztót nyom­
ban felfüggesztették állásától és a vizsgálóbíró 
végzésére a lőcsei fogházban vizsgálati fog­
ságba helyezték ; Igló város tanácsa pedig 
maga és az összes érdekeitek ellen a fegyelmi 
vizsgálat megindítását kérte. A városi közgyű­
lés, a felháborodott közvélemény megnyugta­
tására az árvák elsikkasztott pénzéért vagyoni 
felelőséget vállal és több tagú bizottságot kül­
dött ki annak kiderítése végett, hogy az el­
lenőrzés lazaságáért kit terhel a felelőség.

+ A spiritisták és a szellemidézök. A kül
föld legnagyobb városaiban, Londoban, Páriá­
ban a spiritizmus már régen szinte — házi 
mulatság. A titokzatos szczeanze-ok a tea mellé 
tartoznak. Mint minden nyugatról, ez is elju­
tott hozzánk s Budapesten a spiritizmus kezd 
oly megszokott dolog lenni, mint egy spritzer 
vagy egy pohár sör. Szellemeket idéznek, asz- 
taalt tánczoltatnak. Forintosok ugrálnak lát­
ható erő nélkül, poharak csendülnek koczin- 
tás nélkül. A társaságok a felső lényekkel köz­
lekednek. Hisznek is bennük — sokau. Va­
jon az ő csalódásuk nágy-e, vagy mások ra- 
i'ienirája oly ü g y e s ? Ezt kár vitatni. 
Lapunk már két Ízben is adott 
közleményt a spiritista körökből.'.Blrdekes, mily 
meggyőződéssel és áhítattal ír egy-egy ren­
dületlen hivő, a ki föijegyzéseket is tesz a 
szellemekkel folytatott társalgásokról és inter- 
vxew-okról s egész rendszerét ismeri a még

földünk vonzó erejében lebegő ésmár a szférák 
távolában dicsőülő szellemek letelenek. B^rde: 
kés és tanulságos. Örvendetesnek azonban ki 
mondhatná. De mert egyéniségüket visszatük­
rözi a mit Írnak, mint az idők jelensege, mint 
a fantázia és az idegesség lázas vergődése, 
mint az intelligecczia összekeveredese a ba­
bonával — ki tagadná, hogy velük is kell 
foglalkozni s meghallgatni olykor. Mert ők, a 
kik oly hittel és meggyőződéssel hirdetik a 
tulvilági szellemekkel és elhunyt barátaikkal 
való összekötteté s e i ke t, köztünk 

élnek.

Kilónként: Árpakása 14 36 kr aszalt­
szilva 22 kr, asztali dara 17 kr burgonya 3 
kr borsó szepességi 18 kr., szatmári 18 ki 
bab fehér 10 kr, sárga 10 kr, disznó-zsir 64, 
ezukor 46, irós-vaj —• frt kr, kölcskása 
15 kr, lencse szatmári 24 kr, szepességi Í26 
kr, liszt Nr. 1. kr, Nr. 2. 14 kr, 8. 18'/, kr, 
Nr. 4. 13 kr, Nr. 5. 12 kr, Nr. 6. 12 kr, ol­
vasztott vaj 80 kr, só darabos 11 kr, darált 
12 kr, rizskása 15—36 kr, szappan 22 kr, sza­
lonna sós 60 kr, sótlan 60 krajezar, kávé 
25 frt —kr.

Közgigazdaság.
Budapesti gabonatőzsde.

Weier József búdat .esti termi nybizomáuyi ezég 
tése. —

Debreczen, május 25
Készáru változatlan.

. . 7 46-7.47.

jelen

Őszi búza 
Tavaszi búza . .
Május—júniusi . 
Őszi rozs . . .
Őszi zab . . .
Májusi tengeri 
Juh— aug. tengeri

7.76-7.77. 
6-01—6.02. 

5 30—5 31. 
3 58-3.60. 
3.67-3.69.

CSARNOK.

Sertéspiacz. Bu d apes t-K 6 bá n j « 
1897. május 18.

Magyar elsőrendű Öreg nehéz 
páronkint' 320 klgron felüli súlyban (— — 
k H61 — krig. Öreg közép (páronkint 300
260 kgr. súlyban)--------krtól —
klgr. Fiatal nehéz (páron — 220 klgron fe­
lüti súlyban) —54 krtól 55-----krig. Fiatal kö­
zép (páronkint 251 320 klgr. súlyban) —54 
krtól 55— krig. Fiatal könnyű (páronkint
250 klgrig terjedő súlyban) — — krtól-----7
krig. 11 Magyar szedett: Nehéz (pa- 
ronkmt 280 klgron felüli súlyban) —52 krtól 
— 53 krig. Közép (páronként 220—280 kgr
súlyból) —.44 krt —.------ 45 krig. Könnyű

I páronkint 220 klgrig terjedő súlyban -7---- 43
krtól —44 kiig. Ili Szerbiai: Nehéz (pá­
ronkint 260 klg. felüli súlyban) —51 krtól 
62— krig. Közép (páronkint 220—260 klgr. 
súlyban) -49— krtól 50 — krig. Könnyű 
(páronkint 220 klgrig terjedő sulyban( —47— 
krtól 48 krig.

Sertés létszám : 1897. évi május hó
16. napján volt készletben : 26.470 darab 1897 
évi április hó 26. napján felhajtatott 709 
drb 1897. márczius hó 25. napján elszállitta- 
tott 591 drb. 1897. márcz. hó 26. napjára maradt 
készletben 26581 drb. Hizottsertés forgalom 
változatlan.

Debreczeni piaca.
Május 17—18. 

Gabonavásár.
Búza, piaczra hozatott 700 kgr. I. rendű

7.60, II r 7.50. III. r. 7.15.
Rozs, piaczra hozatott 750 kgr, I. rendű

5.60, II r. 5.55, III r. 5.40.
Kétszeres, piaczra hozatott 700 kgr. I.

rendű „6.30, II. r. 6.25, III. r. 6.20.
Árpa, piaczra hozatott 720 kgr. I. rendű 

460, II r. 4.55, 111. r, 450
Zab, piaczra hozatott 720 kgr. I. rendű, 

5.70, II. r. 560, 111. r. 5.50.
Tengeri piaczra hozatott 980 kgr o-ten- 

geril. rendű —.—, 11. r. ——, II. r, —. • 
Uj tengeri I. r. 3.90, II. 3,80 III. kr. 3.(0. 

Köles 5.—, 4.90. 4.80.
Köleskása 13.—, 12 50, 12.00.
Burgonya 2.— 1.80 1.70.

Piaczi áruezikkok:
100 kilónként : Bab fehér 8— bab sárga

7.50 burgonya 200 só darabos 10.80, só da­
rált 11.30, d. zsir 60—62 frt, széna I. rendu 
2.40, II. r. 2.00 HL r. 1.70, szalma I. r. 60 
frt II. r. 50, szalonna sós 56-58 frt, szalonna 
sótlan 58— frt. háj 60—62 frt, juh túró 56— 
szappan 19.50 frt, aszalt szilva 19 frt, borsó
16.50 frt, lencse 19.50 frt. rizs 18 frt, pirszón 
1.00, salgótarjáni 150, szalonkőszón 180, árpa 
kása 15.—16.—-32.

Bode&bücfcei Szeidtastricker,
— Vif; elbeszélés. —

Irta : Krampera Ede.
(Folytatás.)

II.
Szeidenstricker ur helyzete ha rózsás 

volt is eddig, ő annak csak tüskéit élvezhette.
Nem sok dolga volt az igaz, az irodában 

reggeltől—délig és déltől—estvélig saját jó 
magával — no meg egy kurta nyakú, íar- 
talandus (laskával társaloghatott ■ hanem az 
üzlet rosszul ment ám. Az adósságok íenye- 
getőleg gyülekeztek — hitelezőit alig győzte 
kidobálni — most meg valósággal koldusbotra 
jutott. Czipője volt-nincs, az überczihe a pénz­
tárral 80 kr. és egv hamis koronával s az 
egész üzleti felszereléssel, 102 fotograhaval — 
oda van.

Világos, itt tenni kell, tenni.
Más ember ily helyzetben arra gondol, 

hogy levélben elbúcsúzik a kedvesétől s az 
asztalon levő kertószbicskával egy kicsit meg­
vágja a nyakát.

Szeidenstricker nem így tett.
Dühének árvize lefolyván, kezebe veszi 

mint Kulombus azt az épen nem kerek, sót 
még nem is gömbölyű világot, gondolkozni 
kezd s hirtelen az eszmetársulás réven a gló­
busról eszébe jut Rodenbücher, Rodenbucher- 
ről a pénz, a pénzel Feld, és Igeidről a lá­
nyai Teréz, Milda, Elfrids, Mar.ezi, Kunigunda 
és Sárika, kik közül a legkisebbnek anyai be­
vallás szerint még nem nyílt ki huszor a ta­
vaszi szellő fuvallatára szép piros arczanak ro-
ZSaJaGondolatait nem fűzhette tovább, megint
kopogtak az ajtón. .

Ezúttal a glóbussal kézében az ajtó ele 
állt, hogy el legyen készülve minden meg­
lepetésig^ az ajtón Rodenbücher ur. (Mi­
után többszörösen kipróbálta, hogy az ajtó- 
felek elég szilárdan vannak-e alkotva.

Szeidenstricker nem vágta hozza a vilá­
got ábrázoló földtekét — neki az ő kedves 
barátjával világra szóló tervei voltak —.pem 
számítva közös lumpolásokat es vagy A in 
becsületbeli adósságot.

— Szeidenstricker ur! , .
— Fritz Szeidenstricker, a „Gizella na- 

zasságközvetitő intézet teljhatalmú ügynöke 
Szolgálhatok talán valamivel ? A fogorafiak 
ugyan elvesztek . . . hogy . . . Nem az * n 
übercziherem az,, Rodenbüeher ur í

— Meglehet, az enyém nem, egy Saz" 
ficzkó kerítette a nyakamba — csak vigye, 
itt van ; hanem nem arról van szó.

— Igen, tudom arról a par krajczarrol,
arra akarok rátérni. . ,

— Jó lesz, no csak ide vele, nem kiva_ 
nem aranyban, papírok, részvények is jo 
lesznek nekem, — ne mondja, bogy uzsora.,

— Hát igenis, — én most . . . hát én is 
nagylelkű leszek. Ajánlok az urnák egy il­
letet, a min magam 300 pengőt nyeih ne , 
kedves barátom uram kiprésel belőle 4UU at 1 
és még a múltkori lumpoltatast is lequittolom. 
— Van nekem a Bácskában egy nagybátyám, 
hiszen tán ismeri Rodenbücker ur, Bel 
tyás — Mátyás bácsi tudja, a kinek ogy 
kórderék lánya, 400-500 gyönyörű lenje« 
állatja, évenkint kilenczezer-üzezer mazsa Du 
zaja van
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— Leányokhoz nem értek, ökörrel, juh- 
val magam is elvagyok látva — herein . . .

- Aí a hanem a: igazi, — búza kéne 
úgy-6 ? Hát jó, kedves barátom uram elmegy 
a nagybácsimhoz. En Írok egy ajánló levelet, 
a melyben becses figyelmébe ajánlom jRoden- 
biicher R H. marha és gabonakereskedőt s 
egy másikban értesítem, hogy itt a búzaárak 
nagyon hanyatlanak, jó lesz túladni a porté­
kán stb. — Ön nyer rajta 400 frtot elengedi 
az én adósságomat, a mi úgy is csak egy pár 
krajczár, mennyi is csak Rodenbücher ur ? 
Kétszáz forint ? No ’sz az semmiség. Hát meg­
egyeztünk.

Rodenbücher megvakarta a bal fülét, 
azután a jobbat — s egy kis idő múlva vál­
tozatosság kedvéért egyszerre mind a kettőt és 
gondojkozott.

Érvei ezek lehettek : ha el nem fogadom 
az ajánlatot, a pénzemnek úgy is fucscs ! — 
Contra : ha elfogadom, a zsebembe hull vagy 
500 írt. Ergo az indítvány elfogadtatik : ellen­
vetés se jobbról, se balról sőt általános tet­
szés és helyeslés, némileg zajos derültség.

—• Hehe, Szeidenstrieker! nagy kópé maga 
jó lenne marhavigécznek — ha megunja mes­
terségét felfogadom. — No csak Írja meg azt 
a levelet. — alász'szolgája és még ma küldje 
el postán.

Ezzel kezeit dörzsölve kívül került az 
ajtón.

— Tyhü, az áldóját, de pokoli sötét van 
ezen a lépcsőn, alig látok.JDa várjon csak, ha 
sikerül a g’scheft küldök még 20 koronát, 
azon vehet ha úgy tetszik lámpát is a lép­
csőjére.

— A számból vette ki a szót, kedves 
Rodenbücher ur, adjon 5 frt előleget, azon ve­
szek lámpát is majd ha megint érre jár, nem 
törik ki a nyaka !

Rodenbücherünk az előbbi műveletet 
(jobb fül, bal fül) megismételte — nyilván 
nagyon tetszett neki, ellenben a pumpolás el­
len tiltakozott a hogy bugyelárisát mégis meg­
nyitotta a Szeideustricker kapzsi szemei előtt, 
arra erős oka volt.

Mert ha ez a kötnivaló gazember, akit 
Fritz Szeidenstrieker néven hívnak az embe­
rek (ezt csak úgy magában dünnyögte) — be­
teszi az ajtót — a sötétben ő 5 perczczel ha­
marabb gurul le mint máskülönben, kedves 
Xantippóje özvegy lesz és az ötszáz forint 
nyereséget a Feld Mátyás búzájából más 
sepri be.

A helyzet magaslatán állt, ez élet és a 
mi fő zsebveszélyes dolog lenne, inkább le­
szúrta az 5 frtot, de kikötötte, hogy Szeideu- 
striker be nem teszi az ajtót, mig ő le 
nem ér. III.

Szeidenstrieker örömének határa a „Frak- 
kos szerecsen“-ig terjedt, a hol jó kedvr vul­
kánját sok pohár serekkel lehűtve, üzleti táv­
iratot irt a „nagybátyjának.“

— Kedves Mátyás bátyám t Életem ha­
jója inkább lélokvesztő, mint hajó, üzlet nem 
megy adósság tengernél is sokabb, kérek 100 
frtot s másnap megy egy kérő. Szerető öcscse 
Eritz Szeidenstrieker.

Á mig Rodenbücherrel beszólt, furfangos 
csalafintaságot eszelt ki.

Neki pénze nincs, Földnek van ; annak 
sok eladni való lánya van, de kérő nincs, bi­
zonyosan kapni fog az ajánlatán s elküldi a 
100 frtot.

Majd szállít ő azért egy kérőt — egy 
csapással az adósságától és megmenekül, szó­
val volt oka örülósre.

Szemtanuk állítása szerint mikor Mátyás 
bácsi megkapta azt a levelet — kivette a szá­
lából a pipát, pedig ezt csak valami váratlan, 
meglepő eseménynél szokta megteni.

Jvlhült benne a vér, pipája kialudt, újra 
kipirult, rágyújtott s dühösen szitta a csutorát 
leszakadt volna minden gomb a mellényéről, 
ha be lett volna gombolva, a váratlan hírtől 
olyannyira dagadozott az apai kebel.

Hát még van olyan .... halandó, a ki 
kész őt egy lányától megfosztani, soh’se hitte 
volna.

(Folyt. köv.

Bérkocsik díjszabályzata.

/. Napszámra.
Egész napra, reggeli 7 órától esti 9 óráig 
Fél napra, reggeli 6 érától d. n. 1-ig, vagy

d. n. 1-től esti 9 óráig.................................
II. Óraszámra.

Fél érára...........................................................
*/< órára...........................................................
Égy egész órára...........................
Minden következő órára............................
Az utolsó órán túl félórára v. kevesebb idóre 

III. Egyes járatokért.
Megállapodás és visszamenőt nélkül a város 
sorompóin belül

iF. Meghatározott járatok.
Temetéseknél (valláskülönbség nélkül), ha 
a végtisztesség a templomban történik, 

Átemelőbe ki és vissza .......
A háztól egyenesen a temetőbe ki és vissza
A színházba menet.....................................
A színházból jövet
bármely vasúti indóház vagy raktárhoz nap­
pal menet vagy jövet kézi táskával . .

n n n « n . .
A kocsis mellé elhelyezett minden darab 

málha után külön 10 krajczár dij jár.
A korcsolyázó, vagy csónakázó toboz, 
ezukorgyár, légszeszgyár, kertészeti egylet 
és gőzmalomhoz menet vagy jövet . . .

menet és visszajövet egy órai várakozással 
A nagyerdői fürdőházhoz, polgári vagy 
katonai lövöldéhez menet vagy jövet . 

menet és jövet egy órai várakozással
minden kővetkező órára ...........................
Külső barom- és lóvásártérre oda és visz- 
sza egy órai várakozással

minden következő órára ...........................
Katonai laktanyához és katonai kóraáz hoz 
meret vagy jövet .... ....
menet és visszajövet 1 órai várakozással
minden további órára. ................................

A dijak reggeli « órától «at,í o ó-ái? « na

Két
lovas

Egy
óvás

5 — 3

40 30
— 60 45
— 80 60
— 40 — 30
— 20 — 15

1
60 - 30

2 1 40
1 20 — 80

60 _ 40
— 80 — 80

50 3 ,
80 60

50 30
- 80 - 60

50 30
1 — — 70

— 60 - 4,

1 20
40

- 93
3)

50 30
— 80 — 60
— 40 — 30

Az „Angol kirdli/nö“ vendéglőben kedden Magyar 
testvérek, pénteken A2-* Károly és vasárnap Dajni Hanti
átszanak.

A „Afaryüu-fürdőben vasárnap és ünnepnapokon d 
óra közt sétahangveraeny. — Játszik a ka­it. 4—6

A ,Cor»iu kávéházban kedden, csütörtökön és va­
sárnap Ráoz Károly és Dtyna Bandi zenekara tartanak
zeneestélyeket.

Vilmát Ferencz kávéházában a Sas-utcxai „Otthon*- 
ba zeneestély hetenként háromszor.

Stauer Sándor „Arany sas“ káváházábs minién hé 
fóneste Dajua Bandi zenekara zenee.télyt t

Hatóságilag engedélyezett
w< MnaMtásEl

az üzlet teljes feloszlása folytán 
még csak rövid ideig

Női ruha szövetek
Cretonok, Zephirek,

Tájékoztató.
A IJöncsy-egyesiilet „Otthon“-« a keresk. aka­

démia palotájában.
Nyíl válton olvasóterem, a kollégiumban nyitva 

van hétfőn szerdán, szombaton d. n. 3—6-ig,
Muzeum, a kollégiumban, nyitva van vasár rumon - 

ként d. e. 10—12-ig.
Famunkatanltas. A kézügyeaitö egvesület tőréé 1 

iskolai műhelyében d. u. —4 óráig. Kedden : Előkészítő 
csoport. Szerdán és pénteken : haladó csonort.

Zene-estélyek
Az „Arany Bika“ kAveházbaa hetenkint ké: zen 

estély van : hétfőn Rácz Károly szerdán a Magyarlak.

Batisok, Női és férfi 
fehérneműéit, Kávés 

készletek.
Asztalneműéit, Siffonok 
Vásznak Kanavásznak,
a gyári beszerzési áron alól eladatnak
Szőnyegek, Napernyők, 
Kötények bármily elfo­

gadható áron.
Besenczky Kálmán

Debreczen főtér Bika szállodával szemben.

PÓTKÁVÉ
KAVE

mely több .államban szabadalmazott kár é-pörkölöffepen van előállítva.
KA I A,-A/ / O.VA TO ifi taltd i kávé zamáta és szép szinadása folytán a legtöbb háznál be 

van vezetve és el vau ösmerve általános tágban, mint a legkitűnőbb kávé-pótlék a ki egyszer meg- 
Ízlelte, annak nélkülözhetetlenné válik és soha más pótkávét nem fog baszkálni, mint egy étiül AárA- 
kirona/ot. Kívánatra próba mintával szolgálok árfizetés nélkül.

Továbbá ajánlom a t. közönség b. figyelmébeI m mm Mj mi mm.
a legkitűnőbb padló-fénymázat. mely gyorsan szárad, tartós, tükőrféuye van.

Tisztelettel
Leidenirost Gy.

fűszer- és gyarmatáru kereskedése.
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Árverési hirdetmény.
A debreczeni kir. jbiróságnak 

11462 197.P. az. végzése folytán köz­
hírré tétetik, miszerint a debreczeni 
kölcsönös ségélyező egylet részére 
Leopold Jakab és neje Klein Mária, 
debreczeni lakosoktól 500 írt tőke, 
ennek 1895 évi junins hó 28. napjá­
tól számítandó 6 százalékns kamatai 
és eddig összesen 50 írt 27 kr. per­
költség erejéig 1895. évi október hó 
18-án biróilag lefoglalt és 343 írtra 
becsült házibutorok, ruha és ágyúé* 
müek és egyéb ingóságok 1887. évi 
juuius ho 4-én délelőtti 10 órakor 
kezdetét veendő es Széchényi-utczán. 
1 806. számú háznál megtartandó uyil- 
vános bírói árverésen, a legtöbbet 
ígérőnek azonnali készpénz fizetés 
mellett, szükség esetén becsáron alól 
is el fognak adatni.

Debreczen, 1897. évi május hó 
17-én.

Török Péter
bírói kiküldött.

ári női ruhte műk:
selyem, gyapjúszövet és mosó 
kelme különlegességek a leg­
olcsóbbtól a legfinomabb mi­
nőségig raktáron vannak, dús 
választékben jutányosán sza­

bott árakon
Kunz József és Társa

ezégnél kistemplombazár.

lliiM
n agy k eresk edésében

Kossuth-utcza,
Szép tavaszi

újdonságok női ruhákra.
Legjobb gyártmányú

Zefirek, Madapolan, Foulard,
színtartó

Batist, Mouslinek.
Minta gyűjtemény kívánatra szívesen 

küldetik.

;É5 B«B H
gepgyáros ajánlja a

m. kir. államvasutak aőzesépiókészleteit,
továbbá o legújabb serkezetü magánjárókat és mindennemű egyéb gazdasági 6epeket m
m. : ekéket, boronákat, hengereket, vetőgépeket, (c i rk u la rlcskendö^ef3* e™káváqókat 
rieréoekpt trieuröket1, darálókat, a legiohb perenospora tecskenaoKei, szec.KavagoKai, 
akkerrosxákát stb stb. kedvező fizetési feltételek mellett legjutanyoaabb arakon, hitel- 

Lakkerrosxákat k,pea vevőknek íöbb 6vie térjedö részlelfizetesre,

MIKLÓS T-~ BUDAPESTCEPCTAROS ÜLLŐI UT 23.

mii

Leégett m. kir. államvasuti cséplők keretei készpénzért beváltainak, valamint regi gépek
újakkal becseréltetnek.

Cséplési idényre vévöimnek megbízható gépészekről szívesen gondoskodom. 
Képes árjegyzék kívánatra bárkinek ingyen es bérmentve.

F E II É R ill 1 K L Ó H gépgy&ros
Budapest, IX. Üllői ut 23 sz. (a „Köztelek“ mellett.)

Napernyő különlegesség
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T avaszi onsa
Női ruhaszövetek, selymek, mosókelmék,

napernyőkben,
csipkéik:- és s-u.3n.£Lc3.isse33:T3eTX

rendkívül dus választókban érkeztek,
Női ruhavarró-mütermemben toilettek a legszebb kivitelben

a legjutányosabban készülnek.

divatáruháza és női divatterme 
főpiacz, a föposta mellett.

Fegyházban kötött harisnyák.
Debreczen, 1897. nyomatott Kutas! I. könyvnyomdájában.

Legjobb 
m

unkaerő.


